PARTS DRAWING DESSIN DES PIECES

PUMP B4900

Apply Loctite # 510 to both surfaces when
replacing #38.
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DATE 5/19/00

MODEL
040-0205

ESQUEMA DE LAS PIEZAS

PUMP
SPECIFICATIONS
Weight — 29 Ibs.

Oil Grade — 10W30
Capacity — 44 oz.
Max. RPM — 1450

Torque Torsion hasta
(in—Ibs) (N-m)
40-50 ..... 4,5-5,6
50-115..... 5,6-12,9
185-235.. ... 20,9-26,5
200-240. . ... 22,5-27,0
335-350..... 37,7-39,4
Torque to
185-235
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PARTS LIST
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AVAILABLE SERVICE KITS

must be purchased separately

LISTE DE PIECES LISTA DE LAS PIEZAS

Part No Qty PUMP B4900

Ne/ P Qté

Num /P Cant Description Description Descripcién

050-0036 1 CyliNder......coovieiiiiiiieeee Cylindre ......coooeeiiiieii e Cilindro

054-0146 1 RING SEL...coiiiiiiiiiiieceiiec e Jeu d’'anneaux ........ccceevvvreeeeiininnennn Juego de reparacion

048-0063 1 PiSton @SSy .....ccovvieviiiiiiinieeeeee Ensemble du piston............cccceenee. Conjunto de piston

047-0064 2 RO i TIGE eeeeeeiiite et Varilla
includes item 4a, bolt, inclut les élément 4a, boulon, incluye los articulo 4a, perno,
nut & splash rod Ecrou & tige de dispersion Tuerca & varilla de

salpicadura

051-0066 2 pr INSEIt. ittt Piece rapportée .........coceeevviieeeininns Inserto

053-0056 1 Crankshaft .........cccooviiiiiiiiil Vilebrequin .........ccccoviiiiiiiiinnn. Ciguefal

059-0035 6 Bolt............ .Boulon......... .Perno

056-0029 1 Breather.

046-0254 1 O-ring ....

051-0067 2 Bearing .

046-0216 2 Gasket ..

046-0217 1 Seal....

077-0097 1

059-0195 8

044-0052 1

060-0079 1

059-0191 1

049-0036 1

046-0212 1

061-0044 8

077-0095 1

060-0080 1

059-0137 1 .Perno

032-0044 1 Mirilla de vidrio

077-0096 1 Tapa

046-0213 1 .Empaquetadura

048-0064 1 Piston assy .. .Ensemble du piston.. .Conjunto de pistén

054-0147 1 Ring set.... Jeu d’anneaux ... .Juego de reparacion

046-0214 1 GASKEL ..evveiiiiiee e JOINE. it Empaquetadura

043-0140 1 Valve plate assy.......cccuvvveerveeriieennennn Ensemble de la plague de............... Conjucto de placa de valvula
includes item 28a soupape incluye los articulo 28a

inclut les élément 28a

046-0210 1 GASKEL ..ot

046-0215 1 Gasket ..

042-0072 1 Head..

059-0194 1

046-0219 2

082-0019 2

059-0130 6

059-0251 2

082-0017 1 Tubo, incluye los articulo 36a

136-0049 1 Valve, pressure relief... Vaélvula

019-0138 1 Air filter assy Conjunto de filtro de aire
includes item 37a inclut les élément 37a incluye los articulo 37a

019-0139 1 EIBMENt ... Elément Elemento

046-0271 1 Gasket Empaquetadura

doit étre acheté séparément se debe comprar por separado

046-0211 GaSKELS,...cuvveiieeeeeeiieeeicee e JOINT,.eeeeiiieee e Empaquetadura,
includes items 9, inclut les éléments 9, incluye los articulos 9,
17, 24, 27, 28a, 29, 17, 24, 27, 28a, 29, 17, 24, 27, 28a, 29,
32&38 32et38 32y 38

165-0079 Overhaul Kit,..........cccoeoiiiiiicie Jeu de pieces de remise en ............ Juego de reparacion general
includes items 2, 26, état, inclut les éléments 2, 26 incluye los articulos 2, 26,
28 & 37a 28 et 37a 28y 37a

**|tems must be purchased separately when ordering the pump assembly, if needed.
**Des elements doivent etre achetes seperately en commandant la pompe si necessaire.
**Los items deben ser comprados seperately al pedir el ensamblaje de la bomba si estan necesitados.
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